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To ba corrpluled on the seaders own responsibility

ADI 0607

1 Sender [nam, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

L S BT

ANTY
Magna PT B.V. & Co. KG

ergruppe

Il

Uﬁ{mann-HaﬂEI;réwyer-Str. 1,74199

LETTRE DE VOITURE

[CwiR)

This carelage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carfiage of guods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

INTERNATICNALE

Ce Transport est sourpls, nonobstart toute
clause contralre, a o convention relative
aucontract de trapsport Internatlonal de
mdrchandise par route (CVR)

Copslgnee {name, address, country}
Destinatalte [nom, adresse, pays)

46 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 304825

MAC LKW
ZI Gevaux les Guides
F=59600 MAUBEUGE
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 successive canlers {name, address, country) -
Lieu prévu pour la (ivralson de la marchandise Trancpar sHe [nom, adresse, paysh
e ﬁﬁfﬁwg INTERNATIONAL spy
Maubeuge M Spaventa, 58/4 - Ruvo d; Pugliy (5
Country / Pays Frankreich “ ' 2:534350725 r lsﬂ'.A”M! EM74696!2/N
4 [’_lu:uufr«celplnflhﬂuoods \“ﬂa?g[s.p:niq.ym e b umﬁfﬂ}iﬂ; B -6 644
tieu et date de la pHse en charge de lamachandise l\:lgdgnuc amin| B c , ‘/ -% i a’_
Faee/ et Modugno (BARI)
e/ oae 14.03.2024 8 s w overvations e rnsporuss
5  Attached documents

& WMearks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkx 12 Volumem’
Margues el numérgs Nombre descolis Mode d'emballape hature de ld marchandise No. Statistique Puoids brut ky Caboge m*
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7316014 - -| DO74008401 | 320100727R a0 PC 5  [Rack Renault DCT 300 3.644,000
2510002422-003 2'744'000
7316017 | DO74008401 | 320109336R 64 PC g  [Rack Renault DCT 300 5836800
253 0000415-003 4396&0
7316018 DO74008401 | 320109336R a0 PC 5 ack Renault DCT 300 3.648,000
2510000415-003 . 2.748,000
Reffo Nr9 (Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |humére dopliquatln Num#iro UN Group d'emballuge A payer par Uexpedileur Monmnate Le destinalsine
hody T redglit/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Seader’s instructions {Custorns and other formalitles) Subtotal/Solide
instruction de Fexpeditever {formalies douaniéres et atres} Surcharges/Supplément
Incidantal expanses/Frals
' Accessolres
Container No: Varlous/olvers  +
Seal No: Total ta pay
Telal g payar
14 Reimb t/Remk nt
15 Directlons as 1o frelght payment }Q.S el agreements
Prescrlption affranchi it Coueﬂentlom particulidres
Free / Franko Y / /
Kot free / hon Franco |_E ree carrier
21 Printed on / m 24 Goods recelved Date
Eiablle s M¢ U gno (BAR') 1 ™ 3-2024 Réception des marchandlses  Date
22 23 on/fle 20
in noma 8 pér centa del mittonts - HROB1131
N G
%d«! Cl’cllﬁfglx‘ gl thee Sindar Hlgnatwee and stoiapith ier Signature and stamp of the cansignes
EBiptithutesed4aianoies expedteuer Slgnature et timbre de trnsporteur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Information to dete'mian tha tandff -emoval with Barder crossings /
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des

palettes
No exchan EI! '!ﬂ’lm'

Type Number No exchange
Zurb=alfel
Tox prllrt x ol
7 paNet Simple prlat

26 Carriers cantraclor

Receiver confirmation f date / signature

Cif, Characte-istic Lot cuacty i XG

&
[Car
raller

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr
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[]Bilaten

[Jes

[acemr




The lramead rubrics with beld lines muwst be completed

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 byfrelghtcarriers

including.

Tor bt completed on thi senders vwn responsibility

by frelght carriers

115

AR 06.07

ntergruppe

Uermann-Haﬂ glé'l?yer-Str. 1, 74199

fchan)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Convention on the Contact for the
Internatlanal Carrlage of goods by road

&
3 Sencer fuame, ackives, enunlr) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditaver (nom, ndresse, pays}
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
ridrchandise par mute [CVR}

2 Conslgnee (name, addrass, country}
Dastinatalre (nom, adresse, pays)

MAC
ZI Gevaux les Guides
F=-59600 MAUBEUGE

LKW

16 Carder (name, address, countey}
‘Transparteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Leu prévu paur 1a livralson de la marchandise

Place { Leu

Maubeuge

Country / Pays

Frankreich

4 Phaceof reeeipt of the goods

Modugno

iagna PT S.pA.
tiew at date da la prise &n charge de lamachandise  Via dal Ciclaminl 4 70026

Place / Liew

Modugno (BARI)

17 Successive carlers [name, address, countey)
“Transportauers successifs (nom, adresse, pays)

Cate/ Date

14.03.2024

18 Carrier's reservations apd

G Aftached documents
Cottments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 304825

-

ohservations

Reéserves et observations des transporteuts

Zuru-Pullul

& Marks and numbers 7 Number of packages B Methed of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumam?®
Mirquey 4t ruméres Nermbre des colis Mode d'ambullics Naulore de Lt marchandise o, Stutistigus Puids brul ki Cabape m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Met Wt.K&
18 B 13,128, 800/9.888,800
Refto N9 |Fees label number UN Number Packaglig Group 19 To be paid by Sender Currency ~  Conslgnee
Nomvoit  [humére dapliqualle Numéro UN Group d'emballuge A payar par L'sxpedileue Monnale Lee destinulaire
oY Frafghit/Peie de Ltanapin L
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instruttions [Cu;toms and other formalitles) SubtatalfSolkde
{hstruction de Fexpediteuer {formalites douantdres et autres) Surcharges/Suppléments
leicidantal experses/Frls
. Accessolies
Container No: varlous/olvers  +
Seal No: Total to pay
[Tatal 4 payer
14 Reimbursement/Remboussement
15 ODirectlons as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Conventions partikulléres
Free /Frankd |F R
Aot tree / hon Franco ree carrier
24, Piinted on 24 Goods recalvad Data
Etablle a MOdugno (BAHI) 14-03:2024 Réceptien des marchandkes Date
22 23 onfle 20
In noms & per conta del mittanta HROB1131 2
M MAG
mmﬁ;’fm [ Lhe sgpder Signalure and stumpuf the cartinr signatureand stump of the consignaes
ammumamm}:m teuer Slgnature et timbre de transporteur slgnature &t timbre du destinatalre
25 Tnlecatation to detesmine tha Gni removal with barder ciodsings
Fr To kin Palett sender { Expadlteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des pafettes
- —— TipE Ramber o exchange T Rumoet o exchange Tachwge

Ao pailes |

mpallet

26 Carrlerstontmciar

Receiver conllrmation / date f signature

37 BIf, Characterhlic Lowd copedly in XG

Car

Traltar

Criver contirmatlon / date [ slgnature

Ured GenNr

[JNativona

[Ciilaterat CJea

CJeemT
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